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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 111/2007
z0 6. februira 2007,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien urcitych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na drovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)
¢. 3223/94 st stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda G¢innost 7. februdra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 6. februdra 2007

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,
s. 3).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie zo 6. februira 2007, ktorym sa urfujii pauSilne dovozné hodnoty na urlovanie

vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kod tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 IL 221,4
MA 59,5

TN 157,6

TR 139,6

77 144,5

0707 00 05 JO 163,6
MA 58,6

TR 165,3

77 129,2

0709 90 70 MA 45,3
TR 132,5

77 88,9

0709 90 80 EG 26,8
77 26,8

0805 10 20 EG 50,2
IL 59,2

MA 49,5

TN 41,6

TR 72,5

77 54,6

0805 2010 MA 85,8
77 85,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 68,5
0805 20 90 MA 77,6
TR 59,2

77 68,4

0805 50 10 EG 56,1
TR 50,9

77 53,5

0808 10 80 CA 102,7
CN 84,1

TR 90,5

us 118,2

77 98,9

0808 20 50 AR 98,8
CN 44,7

us 104,9

ZA 97,0

77 86,4

(1) Nomenklatira krajin podla nariadenia Komisie (ES) &. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ“ oznauje ,iné miesto

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 112/2007
zo0 6. februira 2007,

ktorym sa ustanovuje, Ze neboli dosiahnuté urcité limity tykajice sa vyddvania dovoznych povoleni
na vyrobky zo sektora cukru v rdmci colnych kvét a preferenénych dohod

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) €. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolo¢nej organizdcii trhov v sektore cukru (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 950/2006 z 28. jiina
2006, ktorym sa na hospodarske roky 2006/2007, 2007/2008
a 2008/2009 ustanovuji vykondvacie pravidld pre dovoz
a rafindciu vyrobkov zo sektora cukru v rdmci urcitych colnych
kvét a preferenénych dohdd (%), a najmd na jeho ¢ldnok 5 ods.
4,

kedZe:
(1) Z prehladu uvedeného v ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia (ES)

¢. 950/2006 vyplyva, ze pre povinni doddvku preferenc-
ného cukru podla ¢ldnku 12 nariadenia (ES) ¢. 950/2006

z Indie a Zimbabwe a s poradovymi ¢islami 09.4337
a 09.4351 st este k dispozicii mnozstvd cukru.

(2)  Za tychto okolnosti musi Komisia uviest, Ze prisluiné
limity neboli dosiahnuté,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Limity pre povinni doddvku preferenéného cukru s poévodom
v Indii a Zimbabwe a s poradovymi ¢islami 09.4337 a 09.4351
na doddvkové obdobie 2006/2007 neboli dosiahnuté.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda w¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej dinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 6. februdra 2007

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka

" U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2011/2006 (U. v. EU L 384,
29.12.2006, s. 1).

(» U. v. EU L 178, 1.7.2006, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2031/2006 (U. v. EU L 414,
30.12.2006, s. 43).
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II

(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 5. februdra 2007,

ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie 2006/415/ES o ur&itych ochrannych opatreniach v savislosti
s vysoko patogénnou vti¢ou chripkou podtypu H5N1 u hydiny v Spojenom krilovstve

[ozndmené pod cislom K(2007) 404]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2007/83[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra
1989 o veterindrnych kontroldch v obchode vnitri Spolocen-
stva s cielom dobudovania vniitorného trhu (), a najmd na jej
clanok 9 ods. 3,

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jina 1990
tykajiicu sa veterindrnych a zootechnickych kontrol uplatiiova-
nych v obchode vnitri spolocenstva s urcitymi Zivymi zviera-
tami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vnatorného trhu (%),
a najmi na jej ¢lanok 10 ods. 3,

kedZe:

(1) Rozhodnutim Komisie 2006/415/ES zo 14. jina 2006
o urcitych ochrannych opatreniach v stvislosti s vysoko
patogénnou vticou chripkou podtypu H5N1 u hydiny
v Spolocenstve a ktorym sa zruSuje rozhodnutie
2006/135[ES (%) sa ustanovuji urdité ochranné opatrenia
na zabranenie rozsireniu vtacej chripky do oblasti Spolo-
Censtva bez vyskytu tejto choroby prostrednictvom
pohybu vtikov, ako aj produktov z nich.

() U. v. ES L 395, 30.12.1989, s. 13. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2004/41/EHS (U. v. EU L 157, 30.4.2004,
s, 33). oprava (U. v. EU L 195, 2.6.2004, s. 12).

@ U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 29. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/33/ES
(U v. ES L 315, 19.11.2002, s. 14).

() U.v.EU L 164, 16.6.2006, s. 51. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2007/79/EHS (U. v. ES L 26, 2.2.2007, s. 5).

(2)  Spojené kralovstvo ozndmilo prepuknutie vysoko pato-
génnej vtacej chripky H5N1 u hydiny na jeho tzemi
a prijalo ndlezit¢ opatrenia v ramci smernice
2006/415[ES vritane zriadenia oblasti A a B podla
¢lanku 4 tohto rozhodnutia.

(3)  Komisia pokladd za uspokojivé, Ze hranice oblasti A a
B zriadené prislusnym orgdnom Spojeného krdlovstva sii
v dostatocnej vzdialenosti k skutoénému miestu prepuk-
nutia choroby. Preto sa mozu potvrdit oblasti A a B v
Spojenom kréalovstve a stanovif trvanie tejto regionali-
zdcie.

(4)  Preto je potrebné zodpovedajicim sposobom zmenit
a doplnit rozhodnutie 2006/415/ES.

(5)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti by sa mali
preskiimat na nastdvajicom stretnuti Stdleho vyboru
pre potravinovy retazec a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha k rozhodnutiu 2006/415/ES sa meni a doplia v stlade
s textom prilohy k tomuto rozhodnutiu.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie je ur¢ené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 5. februdra 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA

Priloha k rozhodnutiu 2006/415/ES sa meni a doplia takto:

1. Do casti A sa dopffla tento text:

Oblast A
LISO kod Clenské stit: Platné do ¢ldnok 4
krajiny ensky stat Kod . ods. 4 pism. b) (iii)
L Nézov
(ak existuje)
UK SPOJENE 12.3.2007
KRALOVSTVO
Ochranné 00154 | Cast gréfstva Suffolk nachddzajica sa v okruhu
pasmo s polomerom 3  kilometre na stradnici
TM4009079918 (¥)
Pdsmo dozoru 00154 | Cast grofstva Suffolk nachddzajiica sa v okruhu
s polomerom 10 kilometre na stradnici
TM4009079918 (¥)

(*) Saradnica znamend Britskd ndrodnd stradnica.”

2. Do casti B sa doplia tento text:

Oblast B
LSO kod

Clensky stat: Kod
(ak existuje)

krajiny Nézov

Platné do ¢lanok 4
ods. 4 pism. b) (iii)

UK SPOJENE
KRALOVSTVO

00154 | Casti gréfstiev Norfolk a Suffolk nachadzajice sa
00162 | v ramci tychto hranic:

Od stradnice TM357400 (*), pokracujte po vedlajsej
ceste smerom na zdpad ku krizovatke v tvare T na
stradnici TM346400 (*). Zabocte doprava na B1083
a pokracujte na sever po B1083 ku kruhovému
objazdu na stradnici TM292500 (*). Zabocte dolava
na A1152 a pokracujte na zdpad a potom na juh ku
kruhovému objazdu na sdradnici TM259493 ().

Zabocte doprava na B1079 a pokracujte smerom na
zdpad a potom na severozdpad ku kriZovatke na
suradnici TM214538 (*). Zabocte doprava na
B1078 a pokracujte smerom na zdpad ku krizovatke
A140(T) na stradnici TM111548 (¥). Zabocte
doprava a pokracujte smerom na sever po
A140(T) po krizovatku po A47(T) na stradnici
TG219038 (%).

Zabocte doprava a pokracujte smerom na severovy-
chod a potom na vychod po A47(T) ku kruhovému
objazdu na stradnici TG518084 (¥).

Zabocte na A 149 a pokracujte smerom na juho-
zdpad ku krizovatke na stradnici TG521080 (*).
Pokracujte po B1141 smerom na juhovychod ku
krizovatke s vedlajsou cestou na stradnici
TG525078 ().

Zabocte doprava na vedlajsiu cestu a pokracujte
smerom na vychod ku krizovatke v tvare T s dalsou
vedlajou cestou na pobrezi na sdradnici
TG531079 (*) (hranica siaha priamo na vychod
k pobreziu na stradnici TG532078 (*) a pokracuje
pozdiz pobrezia k stiradnici TM357400 (¥)).

12.3.2007

(*) Saradnica znamend Britskd ndrodnd stradnica.”
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KORIGENDA

Korigendum k rokovaciemu poriadku Dozorného vyboru OLAF

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie C 311 z 19. decembra 2006)

Rokovaci poriadok Dozorného vyboru OLAF md zniet takto:

Clanok 1

Clénok 2

Clanok 3
Clénok 4
Clanok 5
Clanok 6
Clanok 7
Clanok 8
Clanok 9
Clanok 10
Clanok 11
Clanok 12

Clanok 13
Clanok 14
Clanok 15
Clanok 16
Clanok 17
Clanok 18

Clanok 19
Clanok 20

“EUROPSKY URAD PRE BOJ PROTI PODVODOM (OLAF)
ROKOVACI PORIADOK DOZORNEHO VYBORU OLAF

OBSAH

ULOHY A PRAVOMOCI DOZORNEHO VYBORU
Ulohy

Pravomoci

HLAVA II - ZLOZENIE A FUNGOVANIE DOZORNEHO VYBORU
ZloZenie
Etika
Predsednictvo
Zasadnutia
Pracovné metody
Spravodajcovia
Kontroly, $tidie a odborné rady
Postup hlasovania
Zapisnica

Sekretaridt

HLAVA III - VYKON PRAVOMOCI
Opatrenia prijaté v stvislosti s informédciami generdlneho riaditelstva
Sprdva o cinnosti
Vydanie stanoviska vo veci vymenovania generdlneho riaditel’a
Disciplindrny postup proti generdlnemu riaditelovi
Dovernost a spracovanie osobnych tdajov

Rozpocet

HLAVA IV - PRECHODNE A ZAVERECNE OPATRENIA
Revizia, zmena a doplnenie rokovacieho poriadku

Nadobudnutie Gc¢innosti a uverejnenie rokovacieho poriadku
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DOZORNY VYBOR,

so zretelom na ¢ldnok 11 ods. 6 nariadenia (ES) ¢ 1073/1999
Eurépskeho parlamentu a Rady =z 25. mdja 1999
o vysetrovaniach vykondvanych Eur6pskym tradom pre boj
proti podvodom (OLAF) (1),

so zreteflom na ¢ldnok 11 ods. 6 nariadenia (Euratom) ¢,
1074/1999 Eurépskeho parlamentu a Rady z 25. mdja 1999
o vysetrovaniach Eurdpskeho tradu pre boj proti podvodom
(OLAF) (3),

PRIJAL TENTO ROKOVACI PORIADOK:

HLAVA 1
ULOHY A PRAVOMOCI DOZORNEHO VYBORU
Cldnok 1
Ulohy

Dozorny vybor Eurépskeho dradu pre boj proti podvodom
(OLAF) vykondva dlohy stanovené v nariadeni (ES)
¢. 1073/1999 a nariadeni (Euratom) ¢. 1074/1999.

Clanok 2
Pravomoci

1. Plnenim svojich tloh vykondva Dozorny vybor pravomoci
stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1073/1999 a nariadeni (Euratom)
¢. 1074/1999 a inych platnych ustanoveniach.

2. Za tcelom riadneho monitorovania implementdcie vyse-
trovacej funkcie OLAF moéze Dozorny vybor v spoluprici
s OLAF stanovit podrobné pravidld takéhoto monitorovania.
V ridmci tychto pravidiel sa stanovuji takisto mechanizmy
doverného zaobchddzania s informdciami a dokumentmi
OLAF a vymedzujii iné zdlezZitosti spolo¢ného zdujmu.

3. Dozorny vybor prijima  primerané rozhodnutia
o informdcidch, ktoré mu poskytuje generdlny riaditel OLAF
v stlade s ¢lankom 11 ods. 7 nariadenia (ES) ¢ 1073/1999
a ¢lankom 11 ods. 7 nariadenia (Euratom) ¢. 1074/1999.

() U.v. ES L 136, 31.5.1999, s. 1.
() U. v. ES L 136, 31.5.1999, s. 8.

4. Dozorny vybor vykondva svoje pravomoci v silade
s ustanoveniami hlavy IIL.

HLAVA II
ZLOZENIE A FUNGOVANIE
Cldnok 3
ZloZenie

1. ZloZenie, sposob vymenovania a funkéné obdobie ¢lenov
Dozorného vyboru sii stanovené v nariadeni (ES) ¢ 1073/1999
a nariadeni (Euratom) ¢. 1074/1999.

2. Ak den Dozorného vyboru nemdze vykondvat svoj
mandit vo vybore alebo sa svojho manditu vzdd, ozndmi to
primeranym spdsobom predsedovi vyboru, aby bolo mozné
prijat primerané opatrenia.

Clanok 4
Etika

1. V stlade s cdldnkom 11 ods. 5 nariadenia (ES)
¢ 1073/1999 a cldnku 11 ods. 5 nariadenia (Euratom)
¢. 1074/1999 nemozu ¢lenovia Dozorného vyboru pri vykond-
vani svojich pravomoci hladat ani prijimat pokyny od Ziadnej
vlady alebo institiicie, orgdnu, tradu ¢&i agentdry.

2. Podobne sa v stlade s rozhodnutiami o ich vymenovani
nemoOZu zaoberat Ziadnou zédleZitostou, na ktorej si priamo
alebo nepriamo osobne zaangazovani, predovietkym pokial
ide o zdlezitosti rodinnej alebo finan¢nej povahy, ktoré by
mohli negativne ovplyvnit ich nezavislost.

Désledne re$pektuji dovernt povahu spisov, ktoré im boli pred-
lozené, a rokovani.

3. Clenovia Dozorného vyboru informuji Dozorny vybor
o akejkolvek situdcii, ktord by mohla ohrozit ktortikolvek zo
zdsad riadenia jeho ¢innosti uvedenych v odsekoch 1 a 2, aby
vybor mohol prijat primerané opatrenia.

Cldnok 5
Predsednictvo

1. Dozorny vybor voli predsedu spomedzi svojich ¢lenov
vagsinou hlasov svojich ¢lenov.
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2. Predseda je voleny na funkéné obdobie jedného roku
a moze byt opitovne zvoleny. Volby sa uskutocniuji na
poslednom zasadnuti, ktorému predsedd predchadzajici pred-
seda.

3. Ak predseda nemoéze z akychkolvek dévodov dlhodobo
vykondvat svoje tlohy, informuje o tom ¢lenov vyboru.
V tomto pripade bude zvoleny novy predseda postupom usta-
novenym v odseku 1.

4. Predseda zastupuje Dozorny vybor a predsedd jeho zasad-
nutiam. Dohliada na primerany priebeh jeho ¢innosti. Zvoldva
zasadnutia vyboru a stanovuje miesto, ddtum a cas ich konania.
Vypracovava ndvrh programu rokovania a dohliada na imple-
mentaciu rozhodnuti vyboru.

5. Ak predseda nemdze docasne vykonavat svoje ulohy,
moze poziadat ¢lenov vyboru, aby ho zastupovali.

6. Ak je predseda nepritomny a postup podla odseku 5
nebol uplatneny, vykonava tdrad predsedu najstarsi ¢len.

7. Predseda md privomoc zasielat listy, ktoré sa tykaji
¢innosti Dozorného vyboru, alebo odpovedat na ne. Predseda
informuje ¢lenov vyboru o listoch, ktoré mu boli dorucené
alebo na ktoré odpovedal.

Cldnok 6
Zasadnutia

1. Dozorny vybor vykondva svoje prdvomoci, ked zasadd
ako orgdn. Zasadnutia sa konaji aspon desatkrdt do roka. Je
uzndsaniaschopny len v pripade, ked je pritomnd vicsina jeho
¢lenov. Okrem toho zasadd na zdklade iniciativy predsedu alebo
ziadosti vacsiny jeho ¢lenov.

2. Okrem pripadov, ktoré predseda povazuje za nalichavé, sa
ozndmenia o zasadnutiach zasielaji v dostatoénom casovom
predstihu tak, aby boli prijemcom dorucené aspori jeden tyzden
pred prislusnym zasadnutim. Ozndmenie by malo obsahovat
ndvth programu rokovania a dokumenty potrebné na roko-
vanie, pokial povaha tychto dokumentov nie je takd, Ze ich
nemozno prilozZit. Koneény program rokovania sa schvaluje
na zadiatku zasadnutia.

3. Ktorykolvek z ¢lenov moZe predsedu poziadat, aby do
ndvrhu programu rokovania zahrnul body alebo osobitné zdle-
zitosti, prip. ich k ndvrhu programu rokovania pripojil.

4. Na ziadost generdlneho riaditela OLAF méze predseda
zvolat Dozorny vybor alebo zahrnit body do programu roko-
vania. K ndvrhom generdlneho riaditela s pripojené potrebné
dokumenty.

5. Dozorny vybor modze pozvat generdlneho riaditela OLAF
na svoje zasadnutia a poziadat ho, aby participoval na &inno-
stiach, ktoré stvisia s jeho pracou. Dalsich ¢lenov OLAF mozno
pozvat na zasadnutia vyboru, ak je ich Gcast na zasadnut
povazovand za potrebnu. Takéto pozvania by sa mali uskutoc-
fiovat prostrednictvom generdlneho riaditela OLAF.

Generédlny riaditel OLAF je informovany o bodoch programu
rokovania, ktoré stvisia s G€astou osdb uvedenych v prvom

pododseku.

6.  Akéhokolvek zdstupcu institdcii, orgdnov, tradov alebo
agentdr Spolocenstiev, clenskych stitov alebo asociovanych
§tdtov mozno poziadat, aby sa zucastnili na praci Dozorného
vyboru, ktord stvisi s osobitnym bodom programu rokovania.

Cldnok 7
Pracovné metédy

1. Zasadnutia Dozorného vyboru nie st verejné. Jeho roko-
vania a interné dokumenty, na ktorych sa zakladaji, maja
dovernti povahu, pokial vybor nerozhodne inac.

Dokumenty a informdicie predlozené generdlnym riaditelom
OLAF podliehajii ustanoveniam ¢ldnku 287 Zmluvy o ES
o ochrane a dovernosti ¢ldnku 8 nariadenia  (ES)
¢. 1073/1999 a ¢lanku 8 nariadenia (Euratom) ¢ 1074/1999.

2. Dozorny vybor ur¢i maximdlne 3 pracovné jazyky. Doku-
menty a navrhy stanovisk, sprav alebo rozhodnuti sa vypraco-
vévaju v pracovnych jazykoch, ktoré urcil vybor. V pripade
potreby moze ¢len vyboru poziadat o preklad akéhokolvek
dokumentu do jeho vlastného jazyka.

3. Stanoviskd, spravy a rozhodnutia sa prijimaji na plendr-
nych zasadnutiach Dozorného vyboru.

4. Na zdklade vynimky z tohto pravidla mozno isté rozhod-
nutia prijat pisomnou formou, ak Dozorny vybor schvilil
pouzitie takéhoto postupu na predchddzajicom zasadnuti.

V naliehavych pripadoch sa predseda moéze poradit s ¢lenmi
vyboru pisomne.

V ktoromkolvek z tychto pripadov zasle ndvrh rozhodnutia
¢lenom vyboru. Ak ¢lenovia vyboru nevznesi ndmietky voci
ndvrhu rozhodnutia v lehote, ktort stanovi predseda, konkrétne
do 5 pracovnych dni od doruenia ndvrhu, povazuje sa ndvrh
za prijaty. Ak do piatich dni od dorucenia ndvrhu rozhodnutia
poziada ¢len vyboru o prerokovanie ndvrhu vo vybore, pisomny
postup sa pozastavi.

Cldnok 8
Spravodajcovia

1. Za Gcelom pripravy svojich rokovani alebo ¢innosti moze
Dozorny vybor na ndvrh predsedu vymenovat spomedzi svojich
¢lenov jedného alebo viacerych spravodajcov.

2. Ak ide o zdlezitost, ktorou je potrebné sa nalichavo
zaoberaf, moZze predseda uskuto¢nif vymenovanie zo svojej
vlastnej iniciativy. V takom pripade o tom bezodkladne infor-
muje ¢lenov vyboru.

3. Spravodajcovia posudzuji zdlezitosti, ktoré im boli
zverené, a predkladaji ndvrh spravy Dozornému vyboru.
V pripade potreby im pomdha sekretaridt vyboru.



L 3310

Uradny vestnik Eurépskej tinie

7.2.2007

Cldnok 9
Kontroly, Stidie a odborné rady

V rdmci svojich pravomoci moze Dozorny vybor primeranym
spdsobom vykondvat kontroly, uskutocniovat akékolvek studie
alebo ziskavat akékolvek potrebné odborné rady. Takisto moze
poziadat o pomoc tradnikov alebo inych spolupracovnikov
OLAF ¢i institucii, orgdnov, tGradov alebo agentir Spolocenstva,
¢lenskych statov alebo asociovanych statov.

Cldnok 10
Postup hlasovania

1. Rozhodnutia sa prijimaji vdcsinou hlasov ¢lenov Dozor-
ného vyboru o ndvrhu predsedu.

2. Pokial ide o ndvrh ¢lena vyboru, moze sa prijat tajnym
hlasovanim.

Cldnok 11
Zapisnica

1. Na kazdom zasadnuti Dozorného vyboru sa vypracova-
vaju zdpisnice. Zapisnice sa vypracovavaji v pracovnych jazy-
koch vyboru.

2. Névrh zdpisnice vypracovdva sekretaridt pod dohladom
predsedu a predklada sa ¢lenom Dozorného vyboru za téelom
ich schvélenia na jeho dalsom zasadnuti.

3. Ktorykolvek ¢len vyboru moze kedykolvek pocas schva-
lovania zépisnice navrhntf jej zmenu a doplnenie. Clenovia
mozu takisto poziadat o priloZenie pisomnych vyhléseni alebo
dokumentov, ktoré povazuji za uzitocné, k zdpisnici.

4. Po schvileni zdpisnice ju predseda a vedici sekretaridtu
podpiSu a archivujii na sekretaridte vyboru. Zapisnice mozno
zverejnit, ak tak vybor rozhodne.

Clanok 12
Sekretaridt

1. V stlade s dédnkom 11 ods. 6 nariadenia (ES)
¢ 1073/1999 a cldnkom 11 ods. 6 nariadenia (Euratom)
¢. 1074/1999 pomaha sekretaridt Dozornému vyboru pri vyko-
navani jeho tloh.

2. Dozorny vybor informuje generdlneho riaditela OLAF
o persondlnych a inych zdrojoch sekretaridtu potrebnych na
zabezpecenie vykondvania dloh vyboru a kontinuity jeho préce.

3. Zamestnanci sekretaridtu musia zaobchadzat
s informiciami, o ktorych sa dozvedia, ako s informdciami
dovernej povahy. Touto povinnostou st viazani aj po odchode
zo zamestnania. Ak Dozorny vybor zisti, Ze ¢len sekretaridtu
porusil tito povinnost zachovdvania dovernej povahy infor-
mécif, ozndmi to predseda generdlnemu riaditelovi OLAF, aby
mohol prijat primerané opatrenie.

4. Sekretaridt prispieva k G¢innému vykondvaniu dloh
Dozorného vyboru zameranych na posiliiovanie nezévislosti

OLAF. Poméha predsedovi pri pripravach zasadnuti a ich
vedeni. Vypracovava ndvrh programu rokovania pre kazdé
zasadnutie, vypracovdva zdpisnice zo zasadnuti, poskytuje
¢lenom vyboru informécie a dokumenty, ktoré stvisia so vset-
kymi oblastami ich ¢innosti, pomdha pod dohladom predsedu
pri vypracovdvani textov a pomdiha ¢lenom vyboru predov-
Setkym pri vykondvani ich funkcie spravodajcov. Za tymto
UCelom sa clenovia sekretaridtu zdcastiiuji na zasadnutiach
spolo¢ne so spravodajcami, pokial je to nevyhnutné pre vyko-
navanie ich dloh.

HLAVA III
VYKON PRAVOMOCI
Cldnok 13

Opatrenia prijaté v sdvislosti s informdciami generilneho
riaditel'stva

1. Dozorny vybor moze po preskimani programu {innosti,
ktory mu kazdy rok predkladd generdlny riaditel OLAF,
poskytndt svoje stanovisko s relevantnymi pripomienkami
k akejkolvek oblasti, ktord patri do jeho prévomoci.

Takisto sa zaoberd informdciami o Cinnosti OLAF, ktoré mu
pravidelne sprostredkovdva generdlny riaditel, a poskytuje
svoje stanoviskd k tymto informdcidm v sdlade s druhym
pododsekom ¢lanku 11 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1073/1999
a druhym pododsekom cldnku 11 ods. 1 nariadenia (Euratom)
¢. 1074/1999.

V stilade s ¢ldnkom 11 ods. 7 nariadenia (ES)
1073/1999 a c¢lankom 11 ods. 7 nariadenia (Euratom)
1074/1999 je Dozorny vybor pravidelne informovany
o vySetrovaniach OLAF, vysledkoch tychto vysetrovani a o prija-
tych opatreniach. Vybor ich moze primeranym spdsobom
pripomienkovat, aviak bez zasahovania do vedenia prebiehaji-
ceho vysetrovania.

.ﬁ< _ﬁ<y\_)

3. Dozorny vybor skima pri¢iny, kvoli ktorym nebolo
mozné ukoncif vySetrovanie prebiehajice dlhsie ako devit
mesiacov, a takisto predpokladany ddtum jeho ukonéenia.

4. Vybor skama takisto pripady, v ktorych institicia, orgén,
trad alebo agentiira nekonali podla odporticani generdlneho
riaditela. Takisto posudzuje pripady obstrukcie, oneskorenia
alebo zamedzenia price vySetrovatelov OLAF za Géelom prijatia
primeranych opatreni.

5. Pripady, v ktorych je potrebné zaslat informdcie sidnym
orginom dlenského $tatu, sa skdmaji na zdklade informadcii
generdlneho riaditela OLAF a v stlade s nariadenim (ES)
¢ 1073/1999 a nariadenim (Euratom) ¢ 1074/1999. Na
tomto zdklade by sa mali uskutoénit takisto nasledné opatrenia.

6. V rdmci pomoci generdlnemu riaditelovi OLAF pri vyko-
ndvani jeho povinnosti moze Dozorny vybor zaujat stanovisko
k otdzke, akym spdésobom prispieva OLAF k vypracovdvaniu
a rozvoju metdd boja proti podvodom a inej ilegdlnej ¢innosti,
ktord ovplyviuje finanéné zdujmy Spolocenstva.
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Cldnok 14 2. Konajic z vlastnej iniciativy alebo z iniciativy generdlneho
riaditela OLAF mozZe Dozorny vybor rozhodnt, ze vyda stano-
Sprava o ¢innosti visko.
1. V stlade s cldnkom 11 ods. 8 nariadenia (ES) Cldnok 18
¢ 1073/1999 a c¢lankom 11 ods. 8 nariadenia (Euratom) ano
¢. 1074/1999 vypracovava Dozorny vybor rocne najmenej Rozpotet

jednu spravu o svojej Cinnosti a zasiela ju institGcidm. Sprava
sa tyka Cinnosti vykondvanej v kontexte pravomoci vyboru
a obsahuje postidenie ¢innosti OLAF a implementdcie jeho
ro¢ného programu.

2. Sprdva sa vypracovava pocas prvého polroku kazdého
roku za predchddzajici rok. Dozornému vyboru ju predkladd
jeden alebo viaceri spravodajcovia.

3. Moze obsahovat prilohu so stanoviskami vyboru.

Takisto ju mozu doplnat akékolvek sprivy, v ktorych vybor
v stilade s ¢ldnkom 11 ods. 8 nariadenia (ES) ¢. 1073/1999
alebo ¢lankom 11 ods. 8 nariadenia (Euratom) ¢. 1074/1999
predlozil Eurépskemu parlamentu, Rade, Komisii a Dvoru audi-
torov vysledky vySetrovani OLAF a prijatych opatreni.

4. Dozorny vybor podnikne potrebné kroky na uverejnenie
spravy o jeho cinnostiach v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie,
potom ¢o ju poslal Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii.

Cldnok 15

Vydanie stanoviska vo veci vymenovania generilneho
riaditela

1. Po preskiimani Ziadosti o post generdlneho riaditela OLAF
vydd Dozorny vybor stanovisko, v ktorom vysvetli kritérid
posudzovania prednosti kandidatov.

Takisto obsahuje stanovisko vyboru ku kandiddtom, ako sa
ustanovuje v ¢lanku 12 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1073/1999
a ¢ldnku 12 ods. 2 nariadenia (Euratom) & 1074/1999.

2. Ak nevydd priaznivé stanovisko k Ziadnemu kandidétovi,
informuje predseda Komisiu o skuto¢nosti, Ze vybor hlasoval
proti predlozenym Ziadostiam.

Cldnok 16
Disciplindrny postup proti generdlnemu riaditelovi

V pripade konzultdcii podla ¢ldnku 12 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 1073/1999 alebo ¢lanku 12 ods. 4 nariadenia (Euratom)
¢. 10741999 vydd Dozorny vybor odovodnené stanovisko.

Cldnok 17
Dévernost a spracovanie osobnych ddajov

1. Dozorny vybor dohliada na uplatiiovanie ¢lanku 8 naria-
denia (ES) ¢ 1073/1999 a dldnku 8 nariadenia (Euratom)
¢ 1074/1999.

1. Dozorny vybor poskytuje stanovisko k predbeznému
névrhu rozpoctu, ktory mu predlozil generdlny riaditel OLAF
a ktory je adresovany Generdlnemu riaditelstvu Komisie pre
rozpocet.

2. Sekretaridt vypracovdva ndvrhy roéného rozpoctu
v suvislosti s vykondvanim dloh Dozorného vyboru, ktoré
budd zaslané generdlnemu riaditelovi, potom ako boli schvélené
vyborom.

HLAVA IV
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 19
Posiidenie, zmena a doplnenie rokovacieho poriadku

1. Dozorny vybor posadi tento rokovaci poriadok do
jedného roka od nadobudnutia jeho dcinnosti.

2. Ktorykolvek ¢len vyboru moze kedykolvek navrhnat
zmeny a doplnenia a pisomne ich predlozZit predsedovi vyboru.
O zmendéch a doplneniach sa hlasuje na prvom zasadnuti po ich
predlozeni v silade s postupom hlasovania ustanovenym
v ¢lanku 10.

Clanok 20

Nadobudnutie #¢innosti a uverejnenie rokovacieho
poriadku

1. Tento rokovaci poriadok nadobudne G&innost v den, ktory
nasleduje po jeho schvéleni Dozornym organom. Tymto roko-
vacim poriadkom sa nahrddza predchddzajiici rokovaci
poriadok uverejneny v Uradnom vestniku Eurépskych spolocen-
stiev v roku 2000 (%).

2. Po jeho prijati podnikne Dozorny vybor kroky potrebné
na uverejnenie v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

V Bruseli 24. augusta 2006

V Bruseli
predseda
Rosalind WRIGHT

() U.v. ES L 41, 15.2.2000, s. 12.“
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